
ТЕМЫ НАУЧНО-ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИХ РАБОТ 2018-2019 учебный год 

Класс Тема Руководитель Характер работы 

Иностранные языки 

5-8 Английский календарь. Что могут рассказать названия 

месяцев и дней недели. 

Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

5-8 Сравнительно-сопоставительная характеристика английских и 

русских фамилий. 

Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

5-8 Империя Макдоналдс и мы Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

5-8 Английский и русский- настолько ли они разные? Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

5-8 Формы обращения в английском языке. Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

5-8 Сравнительно-сопоставительная характеристика английских и 

русских фамилий. 

Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

5-8 Английский календарь. Что могут рассказать названия 

месяцев и дней недели. 

Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

5-8 Сравнительно-сопоставительная характеристика английских и 

русских фамилий. 

Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

5-8 Империя Макдоналдс и мы Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

10-11 Анализ стилистических, орфографических и пунктуационных 

ошибок в текстовом содержании городских реклам. 

Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

10-11 Сравнительный анализ пословиц и поговорок на русском и 

английском языках 

Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

10-11 Политическая корректность как языковое явление в США. Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

10-11 Интерпретация лексической единицы «вдохновение» в 

русском и английском языках. 

Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

10-11 Англицизмы в современном русском языке. Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 



10-11 Nickname как особая разновидность современных 

антропонимов 

Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

10-11 Исследование роли латинского языка в современном 

обществе. 

Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

10-11 Аббревиация в e-mail и on-line играх. Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

10-11 Анализ стилистических, орфографических и пунктуационных 

ошибок в текстовом содержании городских реклам. 

Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

10-11 Сравнительный анализ пословиц и поговорок на русском и 

английском языках 

Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

10-11 Политическая корректность как языковое явление в США. Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

10-11 Интерпретация лексической единицы «вдохновение» в 

русском и английском языках. 

Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

10-11 Англицизмы в современном русском языке. Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

10-11 Nickname как особая разновидность современных 

антропонимов 

Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

10-11 Исследование роли латинского языка в современном 

обществе. 

Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

10-11 Аббревиация в e-mail и on-line играх. Минаева Ольга 

Вениаминовна 

научно-исследовательская 

10-11 Специфика перевода названий англоязычных фильмов Зайкова Ирина Викторовна научно-исследовательская 

10-11 Инверсия в английском языке (на примере англоязычного 

политического дискурса) 

Зайкова Ирина Викторовна научно-исследовательская 

10-11 Языковая игра в англоязычных текстах разных жанров Зайкова Ирина Викторовна научно-исследовательская 

10-11 Роль заимствований в русском и корейском языках из 

английского языка 

Зайкова Ирина Викторовна научно-исследовательская 

10-11 Перевод шуток. Компенсация как переводческий прием Махмудова Ольга 

Николаевна 

научно-исследовательская 

10-11 Языковая игра и способы ее перевода в сказке Льюиса 

Кэррола «Алиса в стране чудес» 

Махмудова Ольга 

Николаевна 

научно-исследовательская 



10-11 Проблема перевода английской военной терминологии на 

русский язык 

Махмудова Ольга 

Николаевна 

научно-исследовательская 

10-11 Золотой век Британской литературы (на примере одного двух 

произведений) 

Махмудова Ольга 

Николаевна 

научно-исследовательская 

10-11 Проблемы адекватного перевода имен собственных в 

произведениях фольклорной сказки 

Махмудова Ольга 

Николаевна 

научно-исследовательская 

10-11 Перевод шуток. Компенсация как переводческий прием Махмудова Ольга 

Николаевна 

научно-исследовательская 

10-11 Языковая игра и способы ее перевода в сказке Льюиса 

Кэррола «Алиса в стране чудес» 

Махмудова Ольга 

Николаевна 

научно-исследовательская 

9-10 Редупликациякак продуктивный способ словообразования в 

английском языке 

Матвеева Ирина 

Владимировна 

научно-исследовательская 

9-10 Фоностилистические особенности сонетов Шекспира и их 

русских переводов. 

Матвеева Ирина 

Владимировна 

научно-исследовательская 

9-10 Интернет-неологизмы в английском языке. Матвеева Ирина 

Владимировна 

научно-исследовательская 

8-9 Метафорические сравнения с компонентом as/like в 

современном английском языке 

Колеснева Галина 

Геннадьевна 

научно-исследовательская 

5-7 Календарь погоды в пословицах Колеснева Галина 

Геннадьевна 

научно-исследовательская 

5-7 Сходства и различия английских и русских сказок Колеснева Галина 

Геннадьевна 

научно-исследовательская 

8-9 Сопоставление английского и русского юмора на примере 

жанра анекдота 

Колеснева Галина 

Геннадьевна 

научно-исследовательская 

8-9 Особенности перевода бизнес-сленга на материале русского и 

английского языков 

Колеснева Галина 

Геннадьевна 

научно-исследовательская 

8-10 Англицизмы в современном французском языке. Саенко Ольга Анатольевна научно-исследовательская 

8-10 Вежливые формы обращения во французском языке. Саенко Ольга Анатольевна научно-исследовательская 

8-10 Суффиксация как одно из основных средств адъективации во 

французском языке. 

Саенко Ольга Анатольевна научно-исследовательская 

8-10 Многозначность слова personne. Саенко Ольга Анатольевна научно-исследовательская 

6-7 Лексический прототип слова «Holiday» Шорстова Светлана 

Александровна 

научно-исследовательская 



10-11 Уличная реклама (социально-экономический аспект) Шорстова Светлана 

Александровна 

научно-исследовательская 

10-11 Оговорки и описки (стратегический аспект) Шорстова Светлана 

Александровна 

научно-исследовательская 

9-10 Преемственность в образовании Шорстова Светлана 

Александровна 

научно-исследовательская 

9-11 Стратегии самопрезентации во время публичной защиты Шорстова Светлана 

Александровна 

научно-исследовательская 

9-11 Поиск абсолютных синонимов Шорстова Светлана 

Александровна 

научно-исследовательская 

10 Аббревиатура как лингвистическая особенность on-line 

общения 

Николаева Надежда 

Юрьевна 

научно-исследовательская 

10 Англоязычные заимствования в современной публицистике. Николаева Надежда 

Юрьевна 

научно-исследовательская 

10 Англоязычные заимствования в современной публицистике. Николаева Надежда 

Юрьевна 

научно-исследовательская 

10 Способы образования английских сокращений в интернет-

переписке. (Анализ реплик в чатах) 

Николаева Надежда 

Юрьевна 

научно-исследовательская 

10-11 Английские элементы в названиях телевизионных и 

радиопередач. 

Комиссарова Екатерина 

Андреевна 

научно-исследовательская 

10-11 История способов представления пассивного действия в 

английском языке. 

Комиссарова Екатерина 

Андреевна 

научно-исследовательская 

10-11 Новейшие англицизмы в современном русском языке. Комиссарова Екатерина 

Андреевна 

научно-исследовательская 

10-11 О чем говорят надписи на одежде. Комиссарова Екатерина 

Андреевна 

научно-исследовательская 

10-11 Омонимы в английском языке и их специфические черты. Комиссарова Екатерина 

Андреевна 

научно-исследовательская 

10-11 Описательная характеристика образа женщин в пословицах и 

афоризмах русского и английского языков. 

Комиссарова Екатерина 

Андреевна 

научно-исследовательская 

10-11 Что могут рассказать банкноты о своем народе. Комиссарова Екатерина 

Андреевна 

научно-исследовательская 

10-11 Неологизмы в современном английском молодежном сленге Озерова Марина научно-исследовательская 



Валерьевна 

10-11 Фразеологизмы с названиями цветов Озерова Марина 

Валерьевна 

научно-исследовательская 

10-11 Фразеологизмы с названиями животных Озерова Марина 

Валерьевна 

научно-исследовательская 

10-11 Способы перевода английских пословиц Озерова Марина 

Валерьевна 

научно-исследовательская 

 


